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1. Введение в современную русскую паремиологию: Освещение важности изучения пословиц и поговорок в русской культуре для понимания общественных норм, ценностей и коллективной мудрости.
2. Цель и актуальность исследования: Изучение того, как современные пословицы отражают изменения в ценностях, установках и социальной динамике постсоветской России.
3. Исторический контекст русской паремиологии: Обзор эволюции русских пословиц от Древней Руси до постсоветского периода и их адаптации к меняющемуся общественному ландшафту.
4. Теоретическая база для анализа: Вклад лингвистической антропологии, культурологии и семиотики в понимание функций и значений пословиц в социальной структуре.
5. Современные темы в русских пословицах: Анализ как современные пословицы комментируют политический ландшафт, экономические преобразования, семью и межличностные отношения, а также влияние технологий и глобализации.
6. Языковые особенности и коммуникативная эффективность: Исследование метафоры, иронии и гиперболы в пословицах и их роль в социальном комментарии.
7. Социальная и культурная роль современных пословиц: Обсуждение, как пословицы отражают общественные настроения, критику и поддерживают традиционные ценности в меняющемся обществе.
8. Выводы о коллективном сознании через паремиологию: Значение анализа современных пословиц для понимания общественных рефлексий, культурных сдвигов и социальных изменений в России.
9. Дальнейшие направления исследований: Предложения по изучению влияния цифровой коммуникации на паремиологию, сравнительные исследования с другими культурами и региональные вариации пословицв России.
10. Заключение: Подчеркивание уникальности современных русских пословиц как средства понимания сложностей современного российского общества и их роли в культурной, социальной и языковой динамике России.

Введение: Исследование посвящено анализу современных русских пословиц и поговорок, отражающих социальные, политические и культурные преобразования в постсоветской России. Паремии служат зеркалом общественных норм, ценностей и коллективной мудрости, представляя интерес для лингвистических и культурологических исследований.
Основная часть:
1. Паремиология как инструмент изучения социальных трансформаций: Современные пословицы и поговорки анализируются как средства отражения и адаптации к изменениям в российском обществе после распада Советского Союза.
2. Эволюция русской паремиологии: Отражение значительных исторических, социальных и культурных сдвигов в пословицах, начиная с Древней Руси до постсоветского периода.
3. Влияние социально-политических изменений на паремии: Анализ изменений в языке и символике пословиц в ответ на постсоветские социально-политические преобразования.
4. Роль пословиц в современном российском обществе: Изучение функций пословиц как педагогических инструментов, моральных компасов и проводников культурных норм.
5. Теоретическая база для анализа: Применение концепций лингвистической антропологии, культурологии и семиотики для глубокого понимания роли пословиц в социальной структуре.
[bookmark: _GoBack]Заключение: Современные русские пословицы и поговорки отражают комплексное взаимодействие между языком, культурой и общественными изменениями в постсоветской России. Они являются важным инструментом для понимания коллективной идентичности и социальной динамики, а также служат свидетельством адаптивности и устойчивости культурных выражений в условиях глобализации и технологического прогресса. Паремиология предоставляет уникальную возможность для анализа и понимания современного российского общества, его ценностей и установок.
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